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1 Ὀψὲ
Пізно
G3796

δὲ
ж
G1161

σαββάτων,
суботнього
G4521

τῇ
[–]
G3588

ἐπιφωσκούσῃ
на–світанку
G2020

εἰς
в
G1519

μίαν
перший
G1520

σαββάτων,
тижня
G4521

ἦλθεν
прийшла
G2064

Μαριὰμ
Марія
G3137

ἡ
[–]
G3588

Μαγδαληνὴ
Магдалина
G3094

καὶ
і
G2532

ἡ
[–]
G3588

ἄλλη
інша
G0243

Μαρία,
Марія
G3137

θεωρῆσαι
подивитися
G2334

τὸν
[–]
G3588

τάφον.
гріб
G5028

Як минула ж субота, на світанку дня першого в тижні, прийшла Марія Магдалина та інша Марія побачити 
гріб.

2 καὶ
і
G2532

ἰδοὺ,
ось
G3708

σεισμὸς
землетрус
G4578

ἐγένετο
стався
G1096

μέγας;
великий
G3173

ἄγγελος
ангел
G0032

γὰρ
бо
G1063

Κυρίου,
Господній
G2962

καταβὰς
зійшовши
G2597

ἐξ
з
G1537

οὐρανοῦ,
неба
G3772

καὶ
і
G2532

προσελθὼν,
підійшовши
G4334

ἀπεκύλισεν
відкотив
G0617

τὸν
[–]
G3588

λίθον,
камінь
G3037

καὶ
і
G2532

ἐκάθητο
сів
G2521

ἐπάνω
зверху
G1883

αὐτοῦ.
нього
G0846

І великий ось ставсь землетрус́, бо зійшов із неба Ангол Господній, і, приступивши, відвалив від гробу 
ка́меня, та й сів на ньому.

3 ἦν
був
G1510

δὲ
же
G1161

ἡ
[–]
G3588

εἰδέα
вигляд
G2397

αὐτοῦ
його
G0846

ὡς
як
G5613

ἀστραπὴ,
блискавка
G0796

καὶ
і
G2532

τὸ
[–]
G3588

ἔνδυμα
одяг
G1742

αὐτοῦ
його
G0846

λευκὸν
білий
G3022

ὡς
як
G5613

χιών.
сніг
G5510

Його ж постать була́, як та бли́скавка, а шати його були білі, як сніг.

4 ἀπὸ
від
G0575

δὲ
же
G1161

τοῦ
[–]
G3588

φόβου
страху
G5401

αὐτοῦ,
перед–ним
G0846

ἐσείσθησαν
затремтіли
G4579

οἱ
[–]
G3588

τηροῦντες,
вартові
G5083

καὶ
і
G2532

ἐγενήθησαν
стали
G1096

ὡς
як
G5613

νεκροί.
мертві
G3498

І від стра́ху перед ним затряслася сторо́жа, та й стала, як мертва.

5 ἀποκριθεὶς
відповівши
G0611

δὲ,
ж
G1161

ὁ
[–]
G3588

ἄγγελος
ангел
G0032

εἶπεν
сказав
G3004

ταῖς
[–]
G3588

γυναιξίν,
жінкам
G1135

Μὴ
Не
G3361

φοβεῖσθε
бійтеся
G5399

ὑμεῖς;
ви
G4771

οἶδα
знаю
G1492

γὰρ
бо
G1063

ὅτι
що
G3754

Ἰησοῦν,
Ісуса
G2424

τὸν
[–]
G3588

ἐσταυρωμένον,
розіп'ятого
G4717

ζητεῖτε.
шукаєте
G2212

А ангол озвався й промовив жінка́м: „Не лякайтеся, бо я знаю, що Ісуса розп'я́того це ви шукаєте.
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6 οὐκ
немає
G3756

ἔστιν
Його
G1510

ὧδε,
тут
G5602

ἠγέρθη
воскрес
G1453

γὰρ,
бо
G1063

καθὼς
як
G2531

εἶπεν.
казав
G3004

δεῦτε,
ходіть
G1205

ἴδετε
подивіться
G3708

τὸν
[–]
G3588

τόπον
місце
G5117

ὅπου
де
G3699

ἔκειτο.
лежав
G2749

Нема Його тут, — бо воскрес, як сказав. Підійдіть, — подивіться на місце, де знахо́дився Він.

7 καὶ
і
G2532

ταχὺ
швидко
G5035

πορευθεῖσαι,
підіть
G4198

εἴπατε
скажіть
G3004

τοῖς
[–]
G3588

μαθηταῖς
учням
G3101

αὐτοῦ,
Його
G0846

ὅτι
що
G3754

Ἠγέρθη
Воскрес
G1453

ἀπὸ
з
G0575

τῶν
[–]
G3588

νεκρῶν;
мертвих
G3498

καὶ
і
G2532

ἰδοὺ,
ось
G3708

προάγει
іде–попереду
G4254

ὑμᾶς
вас
G4771

εἰς
до
G1519

τὴν
[–]
G3588

Γαλιλαίαν;
Галилеї
G1056

ἐκεῖ
там
G1563

αὐτὸν
Його
G0846

ὄψεσθε.
побачите
G3708

ἰδοὺ,
ось
G3708

εἶπον
сказав–я
G3004

ὑμῖν.
вам
G4771

Ідіть же хутко, і скажіть Його уч́ням, що воскрес Він із мертвих, і ото виперед́жує вас в Галілеї, — там Його ви 
побачите. Ось, вам я звістив!“

8 καὶ
і
G2532

ἀπελθοῦσαι
пішовши–швидко
G0565

ταχὺ
[–]
G5035

ἀπὸ
від
G0575

τοῦ
[–]
G3588

μνημείου,
гробниці
G3419

μετὰ
зі
G3326

φόβου
страхом
G5401

καὶ
і
G2532

χαρᾶς
радістю
G5479

μεγάλης,
великою
G3173

ἔδραμον
побігли
G5143

ἀπαγγεῖλαι
повідомити
G0518

τοῖς
[–]
G3588

μαθηταῖς
учнів
G3101

αὐτοῦ,
Його
G0846

І пішли вони хутко від гро́бу, зо стра́хом і великою радістю, і побігли, щоб учнів Його сповістити.

9 <Ὡς
Коли–ж
G5613

δὲ
[–]
G1161

ἐπορεύοντο
ішли–вони
G4198

ἀπαγγεῖλαι
повідомити
G0518

τοῖς
[–]
G3588

μαθηταῖς
учнів
G3101

αὐτοῦ>,
Його
G0846

καὶ
і
G2532

ἰδοὺ,
ось
G3708

Ἰησοῦς
Ісус
G2424

ὑπήντησεν
зустрів
G5221

αὐταῖς,
їх
G0846

λέγων,
кажучи
G3004

Χαίρετε!
Вітаю
G5463

αἱ
[–]
G3588

δὲ
а
G1161

προσελθοῦσαι,
підійшовши
G4334

ἐκράτησαν
вхопили
G2902

αὐτοῦ
Його
G0846

τοὺς
[–]
G3588

πόδας,
ноги
G4228

καὶ
і
G2532

προσεκύνησαν
поклонилися
G4352

αὐτῷ.
Йому
G0846

Аж ось перестрів їх Ісус і сказав: „Ра́дій́те!“ Вони ж підійшли, обняли Його ноги і вклонились Йому до землі.

10 τότε
тоді
G5119

λέγει
каже
G3004

αὐταῖς
їм
G0846

ὁ
[–]
G3588

Ἰησοῦς,
Ісус
G2424

Μὴ
Не
G3361

φοβεῖσθε.
бійтеся
G5399

ὑπάγετε,
ідіть
G5217

ἀπαγγείλατε
повідомте
G0518

τοῖς
[–]
G3588

ἀδελφοῖς
братів
G0080

μου
Моїх
G1473

ἵνα
щоб
G2443

ἀπέλθωσιν
пішли
G0565

εἰς
до
G1519

τὴν
[–]
G3588

Γαλιλαίαν,
Галилеї
G1056

κἀκεῖ
і–там
G2546

με
Мене
G1473

ὄψονται.
побачать
G3708

Промовляє тоді їм Ісус: „Не лякайтесь! Ідіть, повідо́мте братів Моїх, — нехай вони йдуть у Галілею, — там 
побачать Мене!“
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11 Πορευομένων
Коли–ж–ішли–вони
G4198

δὲ
[–]
G1161

αὐτῶν,
[–]
G0846

ἰδού,
ось
G3708

τινες
деякі
G5100

τῆς
[–]
G3588

κουστωδίας,
вартові
G2892

ἐλθόντες
прийшовши
G2064

εἰς
до
G1519

τὴν
[–]
G3588

πόλιν,
міста
G4172

ἀπήγγειλαν
розповіли
G0518

τοῖς
[–]
G3588

ἀρχιερεῦσιν
первосвященикам
G0749

ἅπαντα
усе
G0537

τὰ
[–]
G3588

γενόμενα.
те–що–сталось
G1096

Коли ж вони йшли, ось дехто зо сторожі до міста прийшли та й первосвященикам розповіли́ все, що́ 
сталось.

12 καὶ
і
G2532

συναχθέντες
зібравшись
G4863

μετὰ
зі
G3326

τῶν
[–]
G3588

πρεσβυτέρων,
старійшинами
G4245

συμβούλιόν
нараду
G4824

τε
[–]
G5037

λαβόντες,
вчинивши
G2983

ἀργύρια
срібняків
G0694

ἱκανὰ
чимало
G2425

ἔδωκαν
дали
G1325

τοῖς
[–]
G3588

στρατιώταις,
воякам
G4757

І, зібравшись зо старшими, вони врадили раду, і дали́ сторожі чимало срібняків,

13 λέγοντες,
кажучи
G3004

Εἴπατε
Скажіть
G3004

ὅτι
що
G3754

Οἱ
[–]
G3588

μαθηταὶ
учні
G3101

αὐτοῦ,
Його
G0846

νυκτὸς
вночі
G3571

ἐλθόντες,
прийшовши
G2064

ἔκλεψαν
вкрали
G2813

αὐτὸν,
Його
G0846

ἡμῶν
коли–ми
G1473

κοιμωμένων.
спали
G2837

і сказали: „Розповідайте: Його учні вночі прибули́, — і вкрали Його, як ми спали.

14 καὶ
і
G2532

ἐὰν
якщо
G1437

ἀκουσθῇ
почує
G0191

τοῦτο
це
G3778

ἐπὶ
[–]
G1909

τοῦ
[–]
G3588

ἡγεμόνος,
правитель
G2232

ἡμεῖς
ми
G1473

πείσομεν
переконаємо
G3982

‹αὐτὸν›,
його
G0846

καὶ
і
G2532

ὑμᾶς
вас
G4771

ἀμερίμνους
безтурботними
G0275

ποιήσομεν.
зробимо
G4160

Як почує ж намісник про це, то його ми перекона́ємо, і від клопоту ви́зволимо вас“.

15 οἱ
[–]
G3588

δὲ
а
G1161

λαβόντες
взявши
G2983

‹τὰ›
[–]
G3588

ἀργύρια,
срібняки
G0694

ἐποίησαν
зробили
G4160

ὡς
як
G5613

ἐδιδάχθησαν.
були–навчені
G1321

Καὶ
І
G2532

διεφημίσθη
рознеслась
G1310

ὁ
[–]
G3588

λόγος
чутка
G3056

οὗτος
ця
G3778

παρὰ
серед
G3844

Ἰουδαίοις,
юдеїв
G2453

μέχρι
аж–до
G3360

τῆς
[–]
G3588

σήμερον
сьогоднішнього
G4594

ἡμέρας.
дня
G2250

І, взявши вони срібняки́, зробили, як на́вчено їх. І пронес́лося слово оце між юдеями, і трима́ється аж до 
сьогодні.

16 Οἱ
[–]
G3588

δὲ
А
G1161

ἕνδεκα
одинадцять
G1733

μαθηταὶ
учнів
G3101

ἐπορεύθησαν
пішли
G4198

εἰς
до
G1519

τὴν
[–]
G3588

Γαλιλαίαν,
Галилеї
G1056

εἰς
на
G1519

τὸ
[–]
G3588

ὄρος
гору
G3735

οὗ
куди
G3757

ἐτάξατο
наказав
G5021

αὐτοῖς
їм
G0846

ὁ
[–]
G3588

Ἰησοῦς.
Ісус
G2424

Одина́дцять же учнів пішли в Галілею на го́ру, куди звелів їм Ісус.

https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2892.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/518.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4863.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4245.htm
https://biblehub.com/greek/4824.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/694.htm
https://biblehub.com/greek/2425.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4757.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3571.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2813.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2837.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2232.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3982.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/275.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/694.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1321.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1310.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/3360.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4594.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1733.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1056.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3735.htm
https://biblehub.com/greek/3757.htm
https://biblehub.com/greek/5021.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm


17 καὶ
і
G2532

ἰδόντες
побачивши
G3708

αὐτὸν
Його
G0846

προσεκύνησαν;
поклонилися
G4352

οἱ
[–]
G3588

δὲ
а
G1161

ἐδίστασαν.
деякі–засумнівались
G1365

І як вони Його вгледіли, поклонились Йому до землі, а дехто вагався.

18 καὶ
і
G2532

προσελθὼν,
підійшовши
G4334

ὁ
[–]
G3588

Ἰησοῦς
Ісус
G2424

ἐλάλησεν
промовив
G2980

αὐτοῖς,
до–них
G0846

λέγων,
кажучи
G3004

Ἐδόθη
Дана
G1325

μοι
Мені
G1473

πᾶσα
вся
G3956

ἐξουσία
влада
G1849

ἐν
на
G1722

οὐρανῷ
небі
G3772

καὶ
і
G2532

ἐπὶ
на
G1909

τῆς
[–]
G3588

γῆς.
землі
G1093

А Ісус підійшов і промовив до них та й сказав: „Да́на Мені всяка вла́да на небі й на землі.

19 πορευθέντες
ідіть
G4198

οὖν,
же
G3767

μαθητεύσατε
навчіть
G3100

πάντα
усі
G3956

τὰ
[–]
G3588

ἔθνη,
народи
G1484

βαπτίζοντες
хрестячи
G0907

αὐτοὺς
їх
G0846

εἰς
в
G1519

τὸ
[–]
G3588

ὄνομα
ім'я
G3686

τοῦ
[–]
G3588

Πατρὸς,
Отця
G3962

καὶ
і
G2532

τοῦ
[–]
G3588

Υἱοῦ,
Сина
G5207

καὶ
і
G2532

τοῦ
[–]
G3588

Ἁγίου
Святого
G0040

Πνεύματος;
Духа
G4151

Тож ідіть, і навчіт́ь всі наро́ди, христячи їх в їм'я́ Отця, і Сина, і Святого Духа,

20 διδάσκοντες
навчаючи
G1321

αὐτοὺς
їх
G0846

τηρεῖν
зберігати
G5083

πάντα
все
G3956

ὅσα
що
G3745

ἐνετειλάμην
заповідав–Я
G1781

ὑμῖν.
вам
G4771

καὶ
і
G2532

ἰδοὺ,
ось
G3708

ἐγὼ
Я
G1473

μεθ’
з
G3326

ὑμῶν
вами
G4771

εἰμι
є
G1510

πάσας
усі
G3956

τὰς
[–]
G3588

ἡμέρας,
дні
G2250

ἕως
аж–до
G2193

τῆς
[–]
G3588

συντελείας
скончання
G4930

τοῦ
[–]
G3588

αἰῶνος.
віку
G0165

навчаючи їх зберігати все те, що Я вам заповів. І ото, Я перебува́тиму з вами повсякден́но аж до кінця віку“! 
Амін́ь.
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